4.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 243/11

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2009. gada 16. novembra Regulas (EK) Nr. 1186/2009, ar kuru izveido Kopienas sistemu atbrivojumiem no muitas
nodokliem, 3. pants ir jainterpreté tadejadi, ka ST panta pieméroSanas vajadzibam fiziskajai personai pastaviga dzivesvieta nevar
vienlaicigi bait dalibvalstt un tresaja valsti;

2) tados apstaklos ka pamatlietd, kad ieinteresétajai personai treSaja valsti ir gan personigas, gan ari profesionalas saistibas un
dalibvalstt — personigas saistibas, lai noteiktu, vai ieinteresétds personas pastaviga dzivesvieta Regulas Nr. 1186/2009 3. panta
izpratne ir treSaja valsti, visparigi izvertgjot atbilstosos faktiskos apstaklus, ipasa nozime ir japieskir attiecigas personas uzturéSands
ilgumam $aja tresaja valsti.

() OV C56,16.2.2015.

Tiesas (pirma palata) 2016. gada 12. maija spriedums (Hoge Raad der Nederlanden (Niderlande) liigums
sniegt prejudicialu noléemumu) — Toorank Productions BV|Staatssecretaris van Financién

(Apvienotas lietas C-532/14 un C-533[14) ()

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Kopeéjais muitas tarifs — Tarifa klasifikacija — Kombineta
nomenklatiira — Tarifa pozicija 2206 — Tarifa pozicija 2208 — Alkoholiskie dzerieni, kas iegiiti
raudzejot un péc tam attirot — Piedevu pievienoSana alkoholiskiem dzerieniem, kas iegiiti raudzejot un pec
tam attirot — Dzerieni, kas zaudejusi tarifa pozicija 2206 ietilpstosu dzerienu ipasibas

(2016/C 243/10)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzgjtiesa

Hoge Raad der Nederlanden

Pamatlietas puses

Prasitaja: Toorank Productions BV

Atbildetajs: Staatssecretaris van Financién

Rezolutiva dala:

1) Kombineta nomenklatiira, kas icklauta Padomes 1987. gada 23. jiilija Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas
nomenklatiiru un kopéjo muitas tarifu, redakcija ar grozijumiem, kas izdariti ar Komisijas 2005. gada 27. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1719/2005 un Komisijas 2007. gada 20. septembra Regulu (EK) Nr. 1214/2007, I pielikuma, ir jainterprete tadejadi, ka sis
nomenklatiras pozicija 2208 ietilpst tads dzeriens ka Ferm Fruit, kas iegiits, raudzejot abolu koncentratu, ko ir paredzeéts patéret tira

veida vai ka citu dzerienu bazi, kas attiiSanas, proti, ultrafiltracijas, rezultata ir bezkrasains, bez smarZas un garSas un kura spirta
tilpumkoncentracija bez destileta spirta piejaukuma ir 16 %;

2) Kombineta nomenklatiira, kas iekJauta Regulas Nr. 2658/87, redakcija ar grozijumiem, Ras izdariti ar Regulu Nr. 1719/2005 un
Regulu Nr. 1214/2007, I pielikuma, ir jainterprete tadejadi, ka dzerieni, kuru spirta tilpumkoncentracija ir 14 %, kas ir izgatavoti,
Ferm Fruit pievienojot cukuru, smarzvielas, krasvielas, garSas uzlabotajus, iebiezinatajus, konservantus un viena gadijuma — art
putukrgjumu, un kurd nav destileta spirta, ietilpst $is nomenklatiiras pozicija 2208;
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3) Kombineta nomenklatiira, kas iekJauta Regulas Nr. 265887, redakcija ar grozijumiem, kas izdariti ar Regulu Nr. 1719/2005 un
Regulu Nr. 1214/2007, I pielikuma, ir jainterprete tadejadi, ka $is nomenklatiiras pozicija 2208 ietilpst dzériens ar spirta
tilpumkoncentraciju 13,4 %, kas tiek raZots, Ferm fruit pievienojot cukuru, smarzvielas, krasvielas, garsas uzlabotajus, iebiezinatajus,
konservantus un destileto spirtu, kas apjoma un procentos nav vairak par 49 % no dzeriend esosa spirta, kamer 51 % taja esosa
spirta ir no raudzésanas.

() OV C 65, 23.2.2015.

Tiesas (otra palata) 2016. gada 4. maija spriedums (High Court of Justice Queen’s Bench (England &

Wales) Division (Administrative Court) (Apvienota Karaliste) ligums sniegt prejudicialu nolemumu) —

The Queen, péc liiguma, ko iesniegusas Philip Morris Brands SARL, Philip Morris Ltd, British American
Tobacco UK Ltd|Secretary of State for Health

(Lieta C-547/14) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesibu aktu tuvinasana — Direktiva 2014/40/ES — 7. un
18. pants un 24. panta 2. un 3. punkts — 8. panta 3. punkts, 9. panta 3. punkts, 10. panta 1. punkta a),
c) un g) apaksSpunkts, 13. un 14. pants — Tabakas izstradajumu raZosana, noformesana un pardoSana —

Speka esamiba — Juridiskais pamats — LESD 114. pants — Sameriguma princips — Subsidiaritates

princips — Eiropas Savienibas pamattiesibas — Varda briviba — Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta — 11. pants

(2016/C 243/11)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzéjtiesa

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Pamatlietas puses

Prasitaji: The Queen, péc liguma, ko iesniegusas Philip Morris Brands SARL, Philip Morris Ltd, British American Tobacco UK Ltd
Atbildetajs: Secretary of State for Health

piedaloties: Imperial Tobacco Ltd, JT International SA, Gallaher Ltd, Tann UK Ltd, Tannpapier GmbH, V. Mane Fils, Deutsche
Benkert GmbH & Co KG, Benkert UK Ltd, Joh. Wilh. von Eicken GmbH

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktivas 2014/40/ES par dalibvalstu normativo un administrativo aktu
tuvinasanu attieciba uz tabakas un saistito izstradajumu raZoSanu, noformesanu un pardosanu un ar ko atce] Direktivu 2001/37/
EK 24. panta 2. punkts ir interpretgjams tadejadi, ka dalibvalstim ir Jauts saglabat vai ieviest papildu prasibas tikai attiecba uz
tadiem tabakas izstradajumu iepakojuma aspektiem, kuri ar So direkfivu nav saskanoti;

2) Direktivas 2014/40 13. panta 1. punkts ir interpretgjams tadejadi, ka ar to ir aizliegts uz iepakojuma markejuma, uz areja
iesainojuma, ka arT uz pasiem tabakas izstradajumiem izvietot noteiktu informaciju, uz kuru attiecas $i norma, pat ja §t informacija
ir objektivi patiesa;



